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Figyelem!
Közlemény

A Pilisborosjenői önkonnányzat Szociális és Egészségügyi
Bizottsága az 1994. július 25-én tartott íilésén döntött arról, hogy
a Pilisborosjenfii Általános Iskola tanulói az idei évben
téritésmentesen kapják a tankönyvet. A tankönyvek összes
költségeit átvállalja az önkormányzat a családok anyagi
gondjainak enyhítése érdekében.
Mód van arra is, hogy a szociálisan rászoruló családok
beiskolázási segélyt kérjenek a nem Püisborosjenőre járó
általános iskolás korú gyennekük részére is, külön írásbeli
kérésre. Tájékoztatást, felvüágosítást ad a Polgármesteri Hivatal
szociális előadója: Víg Ferencné.

Szociális és Egészségügyi Baottság

Meghívó
Az Önkormányzat Képviselő Testűlete
1994. szeptember23-án, pénteken 18 óral kezdettel
közmeghallgatást tart
a Reichel József Művelődési Ház nagytermében, ametyre
tisztelettel meghíyja a község lakóit, ingaüantulajdonosait.
A közmeghallgatás programja:

a./ Az 1994 első félévi költségvetés teljesítéséről
ismertető

b./ Beruházások, fejlesztések ismertetése
c./Közérdekű lakossági észrevételek, bejelentések

megtétele, megbeszélése
Szegedi Róbert polgármester

A szennyvízkezelésről

Pilisborosjenő szennyvízcsatornázásának és a
szennyvíz tisztításának rendezése folyamatban van.

A feladat megoldása már visszafordíthatatlan mó-
don elindult. Amint arról már sokszor adtunk

táj'ékoztatást, a község az úgynevezett karszt-
vízrendszernek, a karsztvízbázisnak egy nyilvántartott
és kezelt körzete.

(Fotytatás a 3. oldalon)
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HÍRDETÉS
Óvónőt keres a pilisborosjenői
Óvoda több éves helyettsítésre,
főiskolai végzettséggel.
Cím: Óvoda Pilisborosjenő, F6 út 41.
Telefon: (26)-334-013

irtáravatás
A Képviselő Testület döntése alapján a Tüzoltó Egyesület
kiköltözött a két község közötti tüzoltószertárból és elkezdte
a Művelodési Ház melletti épiiletszárny rendbehozatalát,
tüzoltószertárrá ahkítását. Mára a munkálatok nagyrészt
befejeződtek, csak apró simítások vannak hátra, ezért a2
egyesület vezetosége űgy döntött, hogy 1994. s2eptembei 24-
én felavatjuk az ,új" szertárt.
Szeretnénk emlékezetessé tenni e napot, ezért egy kis
ünnepséget szervezünk, melyre ezúton is meghívjuk
ismerosemket, barátamkat, támogatóinkat és tisztelettel várjuk
községünk lakóit.
A programot a későbbiek során hirdetményen tesszük közzé.

Püisborosjen5/Weindorf
Onkéntes Tűzoltő Egyesület
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az "UTCÁK NAPJA" rendczyényrel994. szeptemberlO-én (szombaton) _.. <§'
nnyel és pezsgős locsolással, utcabállal felavattuk a falu újonnan elkészült útjait A hefyszín a Budai
építési munka mellett talán ez az avatási "szertartás" is hozzájárult ahhoz, hogy ityen jól átvészelték ^
y érezzük, hogy az akkorijó tapasztalatok, a sikeres rendezvényjó visszhangja alapot ad egy ujabb -
latságmegrendezésére. 'S'
tán 4 órától 1/2 8-ig gyermekprogramok, este 8-tól utcabál lesz a Budai űton. A zenét a "Taksonyi ^
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Belépődíj nmcs! Büfé lesz! Jó szórakozást!
Mindenkit szeretettel vár: <§<
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if^^^it^^^it^^^^^^Í^^^^it^^^^^^^'ít^^^-ft^^

^ ::;::"::,::::::,::::^::::::::.::::,:^:::::
^M^- ::A;^a/<)m<?őfe;::

. '^ ^" ::::::-:;Az:agYa8toánya:feltö}tése::i
^ :::;:i:::-A:;csatörnázá!Stór....::

:;;;:^-^Ren<ielet:a::koztisztasagrór::;
-^ :::::;:::^NCmzett?égfl:oItfal:::::::::::::;;::;.;:::::
- :::::;:;:-;:Egyhá2i;:Q!(tal;;:;:

.fa^ i^:^:";^yll!^IÍ|??c^:hlEr81::
:i:;;:;::-Orvas;i;vgYe:let:::;:



PIUSBOROSJENŐ ÖNKORMÁNYZAT
10/1994. /VI. 24. sz.

rendelete a
KÖZTISZTASÁGRÓL

I. Általános rendeUcezések
1. $. E2 a rendelet Püisborosjenő község közigazgatási területén
lévő magán és közterületek (utcák, terek, parkok, kertek,
üdüloteruletek, erdők, mezok, a levegő, patakok, források,
árkok, kutak, közhasználatú intézmények) tisztaságát szolgálja,
tisztántartásának feltételeit írja elo.
2. $. A rendelet szabályozza a község területén keletke2Ő
szilárd, folyékony, háztartási, ipari, mezogazdaságl valammt a
levegőt szennyező hulladékok kezelését, elszámtását, tárolását
illetve a kezelésükkel okozott környezetszennyezés elhárítását.
3. S- A rendelet hatálya kiterjed mmden, a községben élő és itt
tartózkodó termés2etes (magán) és jogi személyre, társaságra,
szervezetre, egyesületre, azok szerveire, állaiiü, önkormányzati,
szövetkezeti és naagánintézményre.
4. $. A köztisztaság megőrzésében minden a 3. S-ban felsorolt
érdekelt köteles kbzreműködni. A település és környékének
szennyezését, fertózését elóidézo tevékenységet meg kell
akadáiyozni, metve az eUcövetés észlelését azonnal bejelenteni
a Polgármesten Hivatahiak, iUetve megbízottnak.

H. A közterületek tisztaságáxiak védelme
5. $. A bevezetőben részletezett közterületen bármüyen szüárd,
folyékony hulladékot, építőanyagot, építési, bontási törmeléket
lerakni, elhelye2iü - külön engedély nélkül - TILOS.
6. §. Közterületen szemetelni, azt szennyezni, gondatlanságból,
vagy szándékosan ipari, kereskedelmi, háztartási és élelmiszer
hulladékot hagyni TILOS.
7. $. A község-űtjain bármüyen anyagot úgy keU számtani, hogy
a szállítmány a2 úttestet, a kömyezetet ne szennyezze.
8. $. Aki tevékenysége során a közterületet bes2ennyezte,
szemetet, hulladékot hagyott, az köteles azt haladéktahnul
eltávolítani.
9. S. A közterület azon részét, amely az úttest és az ingatlan
hatara között van (járda, patka, rézsű, árok, áteresz) az ingatlan
tulajdonosa - vagy ha van - bérlője, használója, kezelője köteles
tisztáa tartani, ilíetve arről gondoskodni. Ezeken a területeken,
az évszaknak megfelelően funyírás, lombtalanítás, hóeltakaritás,
csúszásmentesítés (járdán) Pilisborosjenő községben elvárható
mértékben kötelezo. Kivételt képeznek a Polgármesteri Hivatal
által meghatározott kö2területek; Kossuth tér és a patak vonala.
10. §. Ípari, kereskedelmi, vendéglátói célra bérbe vett
közterületek (közterületfoglalás) tisztántartásáról a
béibevevonek kell gondoskodni.
11. S. Személygépkocsit, haszongépjármuvet, munkagépet
közterületen, parkolóban, illetve parkban mosni TILOS.

m. Intézmények, magántulajdonú helyiségek, területek
tisztaságának védelme
12. $. Kozintézinények, kereskedelmi, vendéglátó és egyéb
közos használatú helyiségek köztisztasági szempontból
közterületnek minősülnek. Ezen helyiségekben tartózkodókra
a közterületre vonatkozó eloíiások a kötelezőek.
13. $. A 12. S-ban felsorolt helyiségek tisztántartásáról,
iUemhelyeinek, mosdóinak muködőképes, tiszta, bűzmentes
állapotáról az üzemeltető köteles gondoskodni.
14. 'S. Magántulajdoban, illetve intézmények kezelésében lévő
lakó és üdülőingatlanok beépített és szabadon áUó területét
(kert, udvar) a tulajdonos (kezelő, bérlő) köteles Pilisborosjenő
községben általánosaa elvárható mértékben tisztán,
rendezetten tartani.

TV. A leveg5 tisztaságának védehne a községben
15. $. Futés céljára szolgáló berendezésekben (kazán, kályha,
tűzhely) csak a szokásos fűtőanyag égethető. A levegőt
szennyező káros égéstermékkel égő anyagok (muanyag, gumi,
festék,... stb.) elégetése TILOS.
16. S. A község'egész területén káros égéstermékkel égő

anyagokat, állati tetemeket elégetni tilos.
17. §.-Avar, száraz nyesedék égetése csak teljes kis2áradás után,
a közúti forgalom zavarása nélkül, a szoinszédokkal egyeztetve
saját felelősségre végezhető, QHétvégeken a tűzrakást kerüüü
kell lehetőség szerint.)
18. §. Ipari uzemek által okozott levegőszennyezésre 22 ide
vontakozó szakhatósági előírások érvényesek.

V. Hulladékok kezelése, tárolása
19. $. Lakó és üdülőingatlanokban keletkező háztartási hulladék
rendszeres elszállításáról az önkormányzat gondoskodik. A
hulladék elszámtása: a kukákat hetente egyszer, a konténereket
nyári időszakban áprilistól-szeptemberig kéthetente, ületve
igény szerint űritik.
19/a. S. A község azon lakói, akflc teherautóval megköze-
líthetetlenek és nem vásároltak kukát, a konténerek beszerzési
költségeüiez kötelesek hozzájárulni egyszeri alkalommal.
20. §. Háztartási hulladéknak minosül a lakás céljára szolgáló
helyiségekben rendeltetésszerü használat során keletkezett
hulladék, ide értve az égéstermékeket (salak) is.
Nem minősül háztartási hulladéknak:

- jég, hó, sár;
- einberi, állati trágya, tetem;
- növényi hulladék 110 literes edényt meghaladó

mértékben;
- építési törmelék;
- folyékony, mérgező, tűz- és robbanásveszélyes anyag;
- minden olyan tárgy, amely terjedelménél fogva

a szemétszállító gépkocsira nem helyezheto el.
21. $. Nem háztartási huUadéknak minosülo anyagok el-
szállításáról az ingatlan tulajdonosa, vagy ha van bérlője, hasz-
nálója, kezelője saját költségére köteles gondoskodni.
22. S. Az önkormányzat évente egyszer lomtalanítást szervez,
aminek keretében a háztartásolcban feleslegessé vált hohnik
díjmentesen elszállítathatók.
23. $. Folyékony hulladék (szennyvíz) elszállításáról az mgatlan
hasziiálója saját költségén köteles gondoskodni, az elszállítást
bizonylattal (számla) felszólításia köteles igazohü.
Folyékony hulladéknak minSsül az emésztSből, fiirdőszobaből,
mosőgépből, kereskedelmi, szolgaltatási, háztartási
tevékenységből származő folyadék.
24. §. Folyékony hulladékot (szennyvizet) közterületre, utcára,
parkba, árokba, csapadékot elvezető rendszerbe, ásott kútba,
víztározóba vezetni TILOS.
25. S. Az ipari üzemek által okozott folyékony és szüárd
hulladék szennyezésekre az ide vonatkozó szakhatósági
eloírások érvényesek.

VI. Zárő rendelkezések
26. §. Szabályséitést követ el és 10.000 Ft. -ig teijedő bírsággal
súlytható, aki ezen rendeletben foglaltakat megszegi.
27. $. Pilisborosjenő község Polgármesteri hivatala a kötelezően
fizetendő köztisztasági díj egy részét vagy egészét a kötelezett
anyagi és szociális helyzetének figyelembe vételével
méltanyosságból elengedheti a térítési kötelezettség átvállalása
mellett. Az erre vonatkozó kérelmet a Polgármesteri Hivatahiál
kell előteijeszteni.
28. $. RendkívüU esetben a Polgármesteri Hivatal intézkedík.
29. S. Az önkormányzati rendelet a kihirdetése napján lép
hatályba, hatályba lépéssel egyidejüleg hatályát veszti a
4/1993./III. 17. önkormányzatl rendelettel módosított 10./1991.
(XII. 11.) rendelet.
Püisborosjenő 1994, jűlius 03.

Bogár Lászlóné Szegedi Róbert
jegyző polgármester

A 10/1994.A^. 24. sz. rendelet melléklete

l./ A köztisztasági díj 132 Ft. /hő, ingatlaatulajdosonként.
2., Konténer (110 Uteres) költséghez hozzájárulási díj 1.300,-
R./ingatlan, a kukával nem rendelkezők esetében.

(Fotytatás az első oldalról)
Á kiemelt vízbázis folyamatos szennyezése és

tönkretétele már évtizedek óta folyik.
Már a mélyebb talajvízkészletet is veszélyezteti az

egyre növekvő lakossági szennyvízkibocsátás a
tafajba. Ez elsősorban a kútjaink és általában a
vízv'ételi feltételeinket teszi lehetetlenné, ivó-
vízutánpótlási lehetőségeinket csökkenti. A huszon-
negyedik órában vagyunk a megtehető helyes intéz-
kedések meghozatalában. Ez pedig nem -más, mint
drasztíkus és teljes mértékű csatornázás és szenny-
víztísztítás.

Az Önkormányzat a megvalósításhoz szükséges
lépéseket az alábbiak szerint tette meg, a lakosság
azon részének közreműködésével, amelyik teljes
mértékben egyetért, sőt sürgeti a végleges megoldást.

Elkészültek azok a tervdokumentációk, amelyek
alapján az állami céltámogatást megpályázhattuk. Az
anyagot beadtuk, a döntésre várunk. Ez a támogatás
a kivitelezési költségek 50 %-át biztosítaná. Ez a pénz
- mintegy 240 millió Forint -1995-1997 között vehető
igénybe. A Vízügyi AIapbóI a támogatást az
ö'nkormányzat már megkapta. Ez a teljes kiviteli
költségeknek mintegy 10 %-a (47. 862. 000, - Ft. ). A
támogatás vissza nem térítendő segítség és 1995-1997
évekbenvehető igénybe.

A Környezetvédelmi AIapbóI várható támogatás
20 % lehet maximálisan. Ennek a támogatásnak az
elnyerése látszik a legnehezebbnek. Ezt a támogatást
kamatmentesen és 10 éves visszafízetési feltétellel
pályázzuk meg. Az előzetes információk szerint az
Alapnak a lehetőségei nagyon kicsik, hacsak az
illetékes kormányzati szervek és az Országgyűlés nem
változtat a feltételeken előnyös irányban. Ezekl:el az
állami céltámogatási és különböző alapok el-
nyerésével elérhető 80 %-os kivitelezési költ-
ségfedezet. Ehhez szűkséges továbbá a társulási for-
ma megalakításával elnyerhető kedvezményes hitel-

konstrukció igénybe vétele, amely ma maximum 50
millió Forint. A mindenkori kamatlábra 75 %-os ál-
lami kedvezményt lehet elérni.

Célunk továbbá önkormányzati hozzájárulás
elérése is. Ezen pénzforrások a közel 480 inilliós
költséget az alábbiak szerint fedeznék:

Államicéltámogatás: 239J10. 000Ft.
VízűgyiAlap: 47.862.000 Ft.
KörnyezetvédelmiAlap: 95.724.000 Ft.
Kedvezményes hitel (max. ): 50.000.000 Ft.

432.896.000 Ft.
Maradna 45.724.000 Forint önkormányzati és la-

kossági befízetési kötelezettség. Ez az összeg egyelőre
feltételezi a felsorolt támogatások elnyerési
feltételeit. Természetesen itt a lakossági befizetési
terhet az indulásra közelítettük meg. Ez, ha 800
bekötéssel számolunk és még 10 millió Forint
önkormányzati összeggel számolunk, akkor 45.000
lakossági befízetéstjelent.

Természetesen a több évre szóló visszafizetendő
kedvezményes hiteleket és kamatmentes alap
visszafizetést az évek során kell havi részletekben a
lakosságnak viselnie. Ennek az összegnek a nagysága
közel 10 évre elosztva mintegy 150 millió Forint. Ezt
a költségvetési terhet még módosíthatja a lakossági
teherviselés enyhítésére az önkormányzati vagyon-
értékesítésből fedezhető összeg.

A vállalkozás nem könnyű és évekre terheli a
községet. De amit évek, illetve évtizedek óta
elmulasztottunk megtenni, azt sajnos egyre nagyobb
költséggel lehet csak megoldani. Ha viszont megvan,
akkor azt mondhatjuk, hogy utódainknak jelentősen
javítottuk az életfeltételeit, a környezetvédelmet.

Az egész témakör akkor válik aktuálissá, ha a
támogatásokat megkapjuk.

Szegedi Róbert
polgármester

A pilisborosjenői agyagbánya feltöltése

Az 1970-es években született a döntés, hogy a kövesbérci erdő

délnyugati részén elterütő földterületet a téglagyártáshoz
használható agyagkészlete alapján a téglagyárnak átadják.
A művelést folyamatosan végezték a gyár részéről. Létrejött
mintegy 3, 5 millió m3-es bányagödör. A gödör betemetése
napirendre került. A bánya megnyitásakor a2 úgynevezett fel-
talajt megőrzendönek itélték a szakhatóságok, amellyel majd
a feltöltés utolsó fázisaként termőtalajt juttatnak a fetső réteg-

be, erdőtelepítés céljára.
Sajnálatos, hogy az engedélyezések során nem tették
kötelezővé a rekultuvációs munkák elvégzését lehetővé tevő

pénzalap létrehozását.
A bánya feltöltése szigoróan meghatározoU keretek és
feltételek mellett az UTILIS Kft. kivitelezésében történik. Ezek
szerint háztartási hulladék (folyékony és szilárd), mérgező
anyagok, nehézfémek, stb. nem helyezhető el. Ez alóli
felmentés csak a szakhatósági, önkormányzati és lakossági kö-
zös megegyezés alapján adható ki.
A szóban forgó funkcióbővítés a feltöltésnél szigoró feltételek
teljesítése esetén fogadható csak el. llyen feltétel a környezeti
hatástanulmányban a lakossági érdekek biztosítása (por, szag
és egyéb védelem), folyamatos ellenőrzés beszállítás és
feltöltés közben, amennyiben erre vonatkozó szerződés
megkötésére sor kerül.
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Dr. Hortí Szilvia Uröm, Ady E. u. 6.
Telefon: 334-162

IIIW '

7, 14, 16, 17, 18, 21, 28

Dr. Venesz Dona Pilisborosjeno, Mária u. 13. 2, 3, 4, 6, 13, 20, 27
Telefon: 334-215

Dr. Meggyesi Tünde Pilisborosjeno, Rózsa u. 6. 8, 23, 24, 25
Telefon: 334-255

Dr. Kovács Györ^ Uröm, Honvéd u. 24.
Telefon: 334-297

Dr. Péterffy László Uröm, Dózsa Gy. u. 18.
(a Patíka épületében) Telefon: 334-162

Dr. Kormos József Uröm Ady E. u. 6.
Telefon: 334-162

5, 12, 19, 26, 30

1, 15, 22, 29

9, 10, 11

Közérdekű telefonszámok
Mentők: - központi: 04

- Pilisvörösvár: 330-188
Tűzoltók: - központi: 05

- helyben: 334-235
Rendőrség:- központi: 07 <.

- Pilisvörösvár Kapitányság: 330-130
- körzeti megbízott: 334-247

Polgármesteri Hivatal Fő út 16. : 334-028,
telefon/fax: 334-313

Művelődési Ház Fő út 16. : 334-377
Orvosi Rendelő F6 út 18. : 334-308
Orvosi lakás, Mária u. 13. : 334-215
Gyógyszertár Mester u. 10. : 334-314
Posta Budai út 4. : 334-201
Elektromos Művek Pilisvörösvár: 330-166
TIGÁZügyelet(Szentendre): 310-032
Vízművek ügyelet (Szentendre): 310-796
ÓvodaFő út: 334-013
Iskola Fő út: 334-370

Plébánia Hivatal Templom tér 1. : 334-277

Hivatalok, intézmények nyitvatartása,

műkődésük rendje

Posta: hétfőtőlpéntekig 8 -16 óráig,

pénztáriórák8-15óráig

Takarékszövetkezet (Üröm):
Hétfő: 7W -1800 Pénztár: 8a> -17°°
Szerda: 740. 16°°Pénztár: 800 -14°°
Péntek: 740 -14°° Pénztár: 8°° -12°°

Ebédidő:1200-12Mközött

Polgármesteri Hivatal
Félfogadás: Hétfő 13°° -18°°

Szerda8ao-1600
Polgármester
fogadóór^a: Hétfő 160B -18°°

Művelfidésl Ház: alkalmi rendezvényekhez
igazodva: kedden, csütörtökön 18°° - 21°°
Hétfokön nemzetiségi dalkör 19<"-tól
Csütörtökön 14°° -16°° Nyugdfjas Klub
Szerda - péntek 17°° - 21°° Sportegyesület
Gyógyszertán Hétfőtől csütörtökig

8w-120<>ésl3008(°között
Pénteken800-12u>

A Pilisborosjenöi Római Katolikus Egyház ^
1994. szeptemberi miserendje

^ - . - ^ _-
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Azimaapostolságszándékai: ^ __., "" ̂ ;,

I. Hogy >z e>b.riség nagy csa^:cTa!lS^Tés az id.gengyílole. minden
nSa inépekésnépcsoportokk6z6tti, ltal,nos"egbékéIéséért<sbékéjéé^

Miserend:

Hétfőn és kedden reggel 1/29 őrakor
'Pénteken esteóórakor
'Szombaton esíe 7órakor
'Vasamap _ délelőttlO órakor^
^ST4^Tofcfauwiverf°"ut
"Kisbotdogasszony (Szuz Máría születése)
SzíízMáríaszentneve ^ ^
Aranyszájú Szt. Jánospüspök
'SzeníKeresztfelmagasztalása _ ,
"Forogavilág. de áll a Kereszí! Szt. Agoston
AFájdalmas Szuzanya emlékezete ̂  ^^^ ̂  ^ ^ ^
^m^így^óUMánához: "....^. ;. a te lelkedet is tőrjárja át. ..
~Szent MatéApostol és Evangélista
Uram. adj tiszta elmét, - hogylássak!
Uram, adj alázatot, hogy haUjak. '^

s3s%sc^'^"w
Szent Gellért püspök és vértanú
Szení Kozmaés Damján vértanúk
Páli Szent Vince áldozópap
'SíkSándorpiarista író és költo+ 29ö^ ^

S E^s^s^^
^sss^^=:^?s?p^tt
S^aTS^^S^^^^^^^^
ys^sy^s^^^"^
. ^ ., . enne^ ., ̂ be, ̂ e, .. . l^. -i ̂ en n,-^ ̂  a
SLel v. rjuk a. évodísoka, a^kis és nag, isko. asok.t. BeiraUcozas . . gy, >int eddig.
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03-án:
0-J-én:
08-án:
12-én:
13-án:
14-én:

15-én:

21-én:

24-én:
26-án:
TJ-én:
28-án:
29-en:
30-án:



látus Egyház híre

"Engedjétek hozzámjoni a gyermekeket és ne tíltsátok el oket, mert ilyeneké azlstennek országa!"
(Márk 10, 14)

Aus der Neue Zeitun

Szeptember 4-én kettős ünnepe lesz a
gyülekezetnek. Az iskolaév kezdeteként
tanévnyitó istentiszteletet tartunk az ürömi
templomba, és ugyanezen a napon látogat
meg bennünket svájci testvérgyülekezetü'nk
húsztagú küldöttsége Binni'ngenből. A
hittanórára járó gyerekek "jelenlétére
szuleikkel együtt feltétlenül számítunk, és
szándékunk szerint a gyerekek szavalatai és
hangszeres szolgálatai tennék színesebbé az
alkalmat. Az istentisztelet végeztével egy
negyven személyre megterített asztal mellelt'i
közös ebéden találkozna egymással a helyi és
svájci gyulekezet. Ami a hittanőrák rendjét
illeti, iden szeptemberben is folytatni
szeretnénk a gyermekekkel valő foglalkozást
mind az óvodában,mind az "általános
iskolában. Mindazokra számítunk, akik már
tavaly is jártak hitoktatásra, és reméljük hogy
lesznek olyanok is, akik ebben a'z évbe'n
fognak új hittanos gyerekként bekapcsolódni.
Nagy szeretettel várjuk őket. A hittanőrák
beosztása az iskolai órarendek
elkészülésének függvényében alakul, ezért az
osztályonkénti időpontot csak a tanítás
megkezdése után az iskolában fogják a
gyerekek megtudni. Felnőtt egyháztagjaink
számára a hétköznapi gyülekezet'i alkalmak is
nyári rendre állnak vissza. Kedden esténként
6 órai kezdettel Gyarmati Lajos gyülekezeti
gondnok otthonában tartjuk b'iblia'oráinkat. A
vasárnapi istentiszteletek Ürömön mindig
délelőtt 10 órakor kezdődnek. EzT
megelőz5en 9 órától az énekkar tartja
probáit péntek esténként 6 őrakor pedig az
ürömi és pilisborosjenői református ' fiatalok

tartjak ifjúsagi bibliaórájukat, melyet
rendszerint késö estébe ' nyúló
pingpongcsaták követnek.

Örömmel és Isten iránti hálaadással hozzuk
a gyülekezet tagjainak tudomására, hogy egy
presbiter testvérünk ajándéka jóvoltábol °a
tervezett összegnél jóval olcsóbban sikerült a
rómplomi hangosítást megoldani. Reméljük,
hogy azok az idősebb testvéreink, akiket a
templombajárástól a rossz akusztika^
körülmények tartottak vissza, az utolso
sorokban ülve is hallani ' fogják "az
igehirdetést, és újra közöttünk lesznek.

Egy nyárra tervezett feladatunk is a
hosszan tartó kánikula miatt szeptemberre
maradt. Közos üromi templomunk" állagának
megőya sa érdekében a falakat betonjárdával
vesszük körül, hogy az alapok ne ázza'nak. Az
erre történt adakozást és munkafelajánlást
pilisborosjenői testvéreinknek is hálás szívveÍ
köszönjük.

Reméljük, hogy az előttünk álló időszak
aldások forrása lesz mindannyiunk számára
pilisborosjenőn is, és a hittanórák gyümölcse
fíataljaink életében előbb-utóbb látszani'fog^
Hiszem, hogy az ott hallottak önzetlen
segítőkészsegben, kisebb és nagyobb
közösségünk iránti áldozathozat^lban^
harmonikus házasságokban és szép csaÍádi
életekben válnak majd "életnek beszédévé" s
ezt mindannyian fontosnak és szükségesnek
tartjuk. Adja Isten, hogy így legyen.

Isépy Gábor és Isépy Gáborné lelkészek

A Muvelodési Ház szeptemberi állandó programja

Hétfőnként:

Kedden:

Szerda:

Csütörtök:

Péntek:

Szombat:

Nemzetíségi Klub 19°°
Önképző Kör lyOO
Karate edzés 170()
Nyugdíjas Klub l^OO.
Nótakör 1600.
ÖnképzőKör 18°°.
Karateedzés 1700-
Számítógépes szakkör 14°°00

-220()-ig
-21°°-ig
-2100-ig
-16°°-ig
- 1800-ig
-2l00-ig
-2l00-ig
. 1800-ig

swpfemb^w^jjadüfiőí

a^a^:;:rCTc?eCT'e^
yMt[yel<Rfést^
yíájelsw6öífi^.
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ISáítíWi^lelt^:

Wm^sc^Í^ü^

Wemdorfer bei der Audienz des Papstes in Rom
(Zweiter Teil)

Am^kommenden Tag, am Mittwoch, standen wir mit
groJSer Erregung auf. Um 10. 50 Uhr mufíten wir namlich
unseren Plat2 in der Basilika nehmen, wo die Audienz~des
Papstes stattfíndet. OrdnungsmáJS'ig sa6en--wir~ mit

PUgergmppen, Teilen Deutschlands angereist
^.a-re?:_ES nahmen auch mehrere polnische Gmppen'te'^
Die,Erre8ung war auch in unserer Gmppe grofi.
wollte dem heiligen^Vater so nahe wie"mögiich''sein'

um halb elf uhr erschien Papst Johannes PauÍ~ÍÍ.'
^?-r den pil8em> dieihm zugejubelt haben7E-rb~egm6te aÜ
die^anwesenden glaubigen Seelen in deutscher°SDrache

ging an den Reihen der Pilger vorbei und"
auch einige an._ Uns hat der Sekretar unseres'deuííchen

aus Weindorf, Georg Gröschl, dem
vorgestellt, mit den Worten "wir sind Ungamdeutscíró7
Inzwischen konnte ich ihn mit der Video"- Ka-mera~'von
ganz nahe_aufnehmen. Als der Papst sich scho'nbei 'der
anderen Gmppe aufhielt, hörten wir"durch'"den
Lautsprecher_die Ankündigung "Singgemeinschaft au's
Pilisboros)eno". Das war" der" Hohepunkt~~unseu res

im Vatikan, die Basilika war voll mit Menschen^
^achd-iesem schonen Erci8nis w°Hten wir die ungansche

de^ Heiligen Stephan, wo er die ung'arische
. der "Patrpna Hunganae" opfert, sehen. Die°KapelÍe

?t in einem Eck des Untergeschosses der Papstsraber.
^.o sróimjahre 1982 von Papst Paul II. eingeweiht ̂ urde'

KapeUe^war geschlossen, aber es'geschah'"ein
r, nachdem wir das Heilige üed "I
c" . ungarisch gesungen haben, -ha7~de/r

ten die Kapelle für uns geöffnet, und wir
konnten die wunderschöne Kapelle betreten Die
Ausstattung innen ist seltsam schon. Die Wande der
Kapelle ^sind aus Marmoireliefs, die GeschichTe der

}e des Arpadenhauses darstellen.
Unser^letzter Tag bei den Kamielitenschwestem in
Ciampino verging auch lustig. Wir haben'" die
Sommerresidenz des Papstes in Castel Gandolfo'besuchT
Der Ort liegt in den Bergen Albano, (a. "35'km7üdlTch
vom Rom. Das Hügelland Albano 'ist euí fiuchtbares
Gebiet/ür obst und wein- Auf dem Gipfel des"
(500 Mete^überden^MeeresspiegeülÍegt die kle?ne

Castel-Gandolfo. In~ dFeser Höhe -ist"die
Sommerhitze irgendwie ertragbar. Auch die'Édlen des

?en ronüschen Reiches haben das Gebiet geliebt.
In unseren Programm stand ein Abendbrot'inoeinem

Rasthaus eines italienischen Weinbauem in Freskatti. Da
s^nd. wir ln,den spaten Nachmittagsstunden eingetroffen*
Wie jede itajienische Mahlzeit, so begann sie aucrh ie'/mit

i. Unser_Freund Bemhard Metzler sagte~. "dTe
wissen nicht, dal§ wir schon den vierten Taa-SDaehetti
essen", ja so war's. Der Wein, den sie aussch^nK"hat
^ns gut geschmeckt. Unsere Gmppe hatte nach'dem
Essen gute Laune gehabt, wir sangenein paar'Vork sÍiedeT
wir hatten auch Zuhörer. Es war ein schönerTar'wir
vergafien Sorgen und Probleme und sangen auchim' Bus

lustige Lieder.
AmuDonnerstag> am 6-. Ta8' fuhren wir nach Assisi, die

von Assisi St. Pranciskus, Grunde'r'des
Franziskaneroriens, ein HügeIIand inmitten"Ítalie^
nördlich von Rom. ca. 150kmentfemt. Die"AtmospS

rStadt mit ihren mittelalterlichen Bauten; KÍrchen"und
Basilikas warherrlich, die Fremdenführerinzeigte'uns'd^
Geburts ^ und Eltemhaus des St. Franziskus'u^deKáhte
dieGeschichteseinesLebens. In seiner Basilika" inZsTsi
sind wyn derschöne Fresken, die sein Leben'darsteIÍe^
Besonders hat_uns eine Freske ergriffen7woJesu"Ch'nstÍ
^on einer Wolke aus Pranciskus in den HimmeÍ

In der unteren Basilika war
deutschsprachiger Gottesdienst, an dem wir'ei^

teilgenommen haben.
Der letzte^ AusHug war am Preitag, dem 7. Tag nach
Venedig. Von Lido dijesolo sind wir'mit einerFah?e nacÍí

gefahren. Das Meer war durch den'Wmd
ziemlich aufgepeitscht. Doch sind wir ohne~Schwieriekeit
im Hafen eingetroffen. In Norditalien herrschte''s?hon
herbstliches Wetter. Wir haben Glück"gehabt7^ir

noch mit trockenen FüSen durch"Vened'K
spazieren. Wir haben in drei Stunden die Seufzerbmcke0
den Palast des_Doge, den St. Markus-Plat2~"und'Í^iírka
ynd die Rialto-Brücke besichtigt. Mit der-Besichtune"vovn
^/enedig war unser offizielles nalienprogramm'zu'In'de.'

noch^ ein wenig Einkaufen, fröhliche
le beim Nachtmahl und die Vorbereitune~zu

unserer Abreise aus Lido di Jeselo. Diese Reise"s°et2e
unserer ganzjahrigen Kulturarbeit die Krone auf. Wir
waren alle glücklich und sind unserer Fühmng d'er

für ihre Bemühungen, da6 sie die°Reise
organisiert hatte, dankbar.

Franz Reichardt

'l/

^
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^
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macht Spafí
-_Eine Ameise flaniert uber áie Wiese und wirá wn einem

--;- - ~" - '* -S- .í- -í- -f- -S. -? -S. -^ -í. -^ .í. -S- .;. -?
"Liebsr Gott, mache diese Qestíen zu frommen Christcnl" /!>
Als der Gottesmann sein BeivuCtsein wieáer erlangt, haben <die <iv
Löwen eínen Halbkreis um ihn geWUet und beten: ̂ mm. Herr/i>
Jesu, sei unser Gast uná segne, was du uns bescheret haat..." ^

vov} cíncin /T?I

;^?^^^ES? SS^.^^-^
^^^^n~. --" ss^=::^:-^
^' "''"'" " "" '"-"i'--. rast über den Hof uná verárischt áen Pfau.
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A Reichel József uvelődési Ház 1994. első félévi
beszámolója
és őszi tervei

Beszélgessünk gyermekeinkkel!

Most, hogy idestova egy éve bízott meg az
Önkormányzat a pilisborosjenői Művelődési Ház
szervezési, gondnokí feladataival, elmondhatom,
hogy kellően megismertem e nem kevés gonddal
járó tevékenységet, annak napos és árnyékos
oldalait.

Sajnos az egész művelődési munkát szűk határok
közé szorítja a pénzhiány. A falu önkormányzata
még így is erején felül támogatja a művelődést. Ki
kell mondani, hogy így sajnos nem sok dolgot
lehet csinálni kockázat nélkül.... Apénzhiány és a
lakók gyenge érdeklődése, részvétele (tisztelet a
kivételnek) is oka, hogy jelenleg nem foglalkoztat
igazgatót a Művelődési Ház. Ezzel is megpróbál
az önkormányzat (nem kis) pénzt megtakarítani.
A Művelődési Ház két főt - egy gondnok-
muvelődési előadót és egy fő takarítót - alkalmaz.
A takarító rendszeresen ellátja az önkormányzatí
terület takarítási feladatait is. Ezekkel és az

energiatakarékossági intézkedésekkel sikerül a
legfontosabb feladatokra az anyagiakat
biztosítani.

Ezek: lakossági kezdeményezések, körök,
klubok, egyesületek támogatása, iskolai torna le-
bonyolítása, egyéb kisebb rendezvények megtar-
tása. '
Igyekszünk (az Önkormányzat szigorú pénzügyi,
szakmai ellenőrzése mellett) a lehetőségeken túl
is lelkiismeretesen dolgozni, vigyázni a falu
tulajdonát képező értékekre és az épület állagát
is sikerült megóvni.
Az ez évre jutó anyagiakat eddig jől beosztottuk.
Kisebb fejlesztést is sikerült megoldani: az
elhasználódott székek-asztalok pótlására 50
darab gyönyörű széket és 8 darab asztalt vásá-
roltunk.

Megoldódott a rendezvények hangosítása is.
Hangfalakat, jó minőségű mikrofonokat vásá-
roltunk.

Zavartalanul működnek klubjaink:
Nemzetiségi Dalkör,
Nemzetiségi Klub,
Nyugdíjas Klub,

Kézműves Játszóház,
Önképző Kör (átalakulóban van!),
Természetjárók,
Sportegyesület.

A könyvtár minden héten két alkalommal nagy
választékkal várja olvasóit.
A falu lelkes lakóival közösen több nagy sikerű
programot rendeztünk: farsangi bál, locsolóbál,
"Madarak-Fák Napja", Májusfa állítás,
Gyereknapi Buli (ez ingyenes volt). Jó néhány
esküvőt rendeztek az épületben. Az idén alakult
Polgárőrség is itt tartja megbeszélését minden
második hét csütörtökjén.
Több helyről is hallottam, hogy igényelnék egy
diszkó működését is. Ennek kulturált levezény-
lése, alkoholbefolyásoltság mentes biztosítása a
feltétele a megindításának.

Őszi terveink
Szeretnénk az eddig is jól muködő klubokat,
köröket, egyesületeket támogatni.
Tervezünk egy számítógépes klubot is.
Nyelvtanfolyamot indítunk (megfelelő érdek-
lődés esetén) német és angol nyelven. Alakulő-
ban van a Nótakör is. Szeretnénk zeneoktatást is

elindítani bármely hangszeren.
Októberben rendezünk egy szüreti bált és
Mikuláskor (a tavalyi nagy sikerre való
tekintettel) ismét lesz gyerekbuli a Mikulással.
Tervezünk még táncklubot, Életreform Kört,
tornaedzést, öregek-nyugdíjasok találkozóját.
Kérem a tisztelt lakókat, hogy amennyiben vala-
milyen ötletük, tervük, elképzelésük, igényük
van, esetleg képzettségük vagy képességük
alapján segíteni tudnák munkánkat, keressék fel
a Művelődési Házat és legyenek partnerek e
nehéz munkában, hogy a művelődést,
szórakozást, hagyomány-őrzést, szakmai, nyelvi
továbbképzést erőnk összefogásával folytatni,
magasabb szinten művelni tudjuk.
Tegyünk többet falunkért!

Windisch László
gondnok-müv. ea.

A beszéd, a beszédtanulás az ember
legsajátosabb tevékenységének tekinthető.

A gyennek hallás után tanul meg beszélni.
A mai feszített élettempó miatt - sokszor idő

hiányában - az anyák ritkább esetben ringatna,
dúdolnak, beszélnek, mesélnek, mint a múltban.

A beszélni kezd6re fígyelni kell! Nemcsak a
kommunikáció kialakításáról van szó, hanem
sokkal mélyebb dologról; az anya-gyermek
közötti érzelmi kapcsolat elmélyítéséről. Meg
kell hallgatiü gyermekünket, és érteni
mozdulatait, kívánságait, sírását, "beszédét".
Azzal, ha nem reagálnak, nem felelnek
jelzéseire, kérdéseire, nem hagyják azt sem, hogy
kifejezhesse érzéseít, gondolatait. Még mielőtt
eikezdett volna beszélni elnémítják és ezzel
elfojtják kialakulóban lévő kontaktuskészségét.
Az így gondozott, így nevelt gyerekek
szorongóvá, befelé ford-ulóvá válnak.

Ennek mcgelőzésére óvodánkban nagy
hangsúlyt fektetünk arra, hogy a gyerekek
elmondhassák élményeiket, véleményt
nyilváníthassanak. Például a hétf6i napok szinte
teljes egészében azzal telnek el, hogy a gyerekek
eimesélik a többieknek hétvégi élményeiket.
Ezek a beszélgetések nemcsak a gyerekek
szókincsét gyarapítják, önbizalmukat növelik,

hanem megtanulják egymást meghallgatni,
megtanulnak odafígyelni társaikra.

Hibás lehet mindennek az ellenkezője is, ha
agyonkényeztető, gőgicsélő, visszapöszéző
"bébinyelv" a beszédpélda. Ha a gyerek ezt
kapja példának, -úgy ezen a szinten megreked és
később csodálkozunk azon, hogy miért nem értik
meg beszédét, miért dadog, vagy miért olyan
pösze. Ez a gyerek kínlódás-sorozaton megy át,
mert nem, vagy csak nehezen oldődik és lassan
tanul meg beszélni. Lényeges, hogy a
beszédhibákat idejében felismerlcük és ezek
rögzülését a "kibeszéltetéssel" megelőzzük.

A hatékony anyanyelvi neveléshez
óvodánkban sok eszköz áll rendeikezésünkre.

(Például: kártyák a hangutánzó szavak
gyakorlására, "Mit visz a kisvonat?" játék,
melyben a képeken lévő tárgyakat kell
megnevezni, ... stb.)

A családba, a munkába, a társadalomba való
beilleszkedés megalapozása egészen a korai
anya-gyermek kapcsolatig nyúlik vissza és hat a
gyermek személyiségének alakulására.

TEHAT: beszélgessünk, beszélgessünk,
beszélgessünk gyermekeinkkel!!!

Breiemé Virág Erzsébet
III. csop. óvónő

Nevessünk is néha!
Háklis vendég
Püicér! Meggondoltam magam. A két ke-
ménytojásból mkább főzzön két lágytojást!
A tökéletes fogyókúra
Evés előtt sétáljuk egy nagyot és utána ne
együnk seminit!
Kádenszés

- Foglalkozása?

- Fizikai dolgozó.

- Közelebbről?

- A két kezem munkájával keresem a
kenyerem.

- Még pontosabban?

- Zongoraművész vagyok.

Nem csak horgászoknak....

Rettegett halszálkák
Amit a köznyelv szálkának nevez, nem más, mint kicsi, szabadon álló izom közötti

csontocska, amely nincs kapcsolatban a csontvázzal és az emok közötti kötöszöveti

hártya elcsontosodásával jött létre. A halak testében a szálkák eloszlása, mennyisége
és formáj'a az egyes fajoktól függöen más és más. Vannak szálkaszegény, közepesen
és erösen szálkás halak. Az érdekesség kedvéért idézzük a berlini Humboldt Egyetem
Halászati Kutató Intézetének vizsgálatából a halszálkatáblázatot:

Húsminöséa _Halfai _Szálkák száma átlaaosan

Szálkaszegény halak

Közepesen szálkás halak

Erósen szálkás halak

sügér
süllö

kárász

ponty

vörósszárnyú keszeg
bodorka

karikakeszeg

domolykó

jászkeszeg

dévérkeszeg

25
33
79
99
100
106

115
118

124
129



Felhívás

A PiUsboroqenői Művelődéá Ház vár)-a a falu lakóinak segítségét, közreműködését az alábbi tanfolyamok,
foglalkozások, oktatáá-muvelődési csoportokirán^tásához, elindításához:

- nyelvitanfolyamok(angol-némrt),
- zeneoktatás,

- számítógépes tanfolyam (feInotteknelO,
- a falu hagyományamak megorzéséhez Mubalapítót,
- néptánc, jazz-baldt oktatót,
- magyamóta-kor vezttöt,
- videófilmes szakkör alapítót,
-vál]a]kozókklubjaa]apitót (közgazdászismerctekkelkívánatosrcnddkeznL)

Keresünk továbbá támo^tókat a fenti ínűvelődési, továbbképzési lehetőségek anyagi feltételeinek
megt^mtésérc"AM^elődésiHázezentevékenységekhezm^enesenbiztosít)aasri^
Váriuk atiszteltlakókjelenlkezésétafelsoroltműv

lűvelődésiHázbanWindischLászlónálszemé]:

Hírek a Nyugdíjas Klub életéről

t=i=V>^=i*> ==V, ^=i*. ==

Mezö azdasá i tanácsok

Nyárra tervezett kirándulásaink egy részét a
juliusi nagy hőség miatt későbbre halasztottuk.
Augusztus hónapban szeretnénk sort keríteni a
tervbe vett Esztergom-Párkányi kirándulásra. A
hónap végére tervezzük a sümegi várjátékok
megtekintését. Szeptember hó elején egy zenés
hajokirándulással szeretnénk Visegrágra
ellátogatni.
Rendszeres heti klubösszejöveteleinket
szeptember elsejével kezdjük. , őszi terveink
között szerepel egy-két honismeretí városnéző
kirándulás. A fővárosi "Csizmadia" daloskör
közreműködésével dalosdélutánok tartását
tervezzük. Szeretnénk a klub tagjaiból is egy

nótakedvelő dalkört alakítani.
A klub törzstagjai között jó baráti kapcsolat
alakult ki, ez hozzájárul ahhoz, hogy az
összejövetelek jó, kellemes hangulatban folynak.
Tagjaink egészségi állapota - fígyelembe véve a
magas életkort - jónak mondható, ami bizonyára
részben a mértéktartó, józan életvitelnek, a derűs
életszemléletnek is köszönhető. Hívjuk és várjuk
fíatal "kezdő" nyugdíjas társainkat, látogassák
meg klubunkat, kapcsolódjanak be a klub életébe.
Összejöveteleinket hetenként, csütörtökön
délután két órai kezdettel tartjuk a Művelődési
Házban.

(T.G.)

Értesítés

A múlt tanév végén az általános iskolás és az iskolából kikerült fiatalok körében felmérést végeztüak, hogy
ki jelentkezne zenei oktatásra.

örvendetesen nagy számú jelentkezo volt. Ezért alapít^ny^te^m . Vid^mfo^a^ <Fro^e^k) ̂ e^^"^Önnükc^mTnyl̂ t\Tm^garó^Ts~megriye~rtuk, 7^^
:''koveTőeTvárhatóanT8óraike2dett'el - az iskolában - megbeszélést_tart^nk^j

^Tk^e^fők^eíri U^a' JeTentkez"és'végkge~sít'ése7a hangszerválasztás": a hangszer beszerzése és egyéb

általános kérdések szerepelnek napirenden.

Ismét felhívom a figyelmet, hogy jelentkezhetnek az általános iskolát nem Pilisborosjenon végzettek,
középiskolás vagy dolgozó fiatal felnőttek is.

Kérem az érdekeltek megjelenését. ^^ ̂ ^
Budai út 32-34.

1

Védekezés a peronoszpóra és a
lisztharmat ellen

A peronoszpóra és a liszthannat a szőlő legpusztítóbb két

betegsége. A peronoszpóra fertőzésnek az esős, meleg id6

kedvez. A Usztharmat-fertőzés esős időben megáll, számára a

meleg, páradtís levegő a kedvező. A peronoszpóra a növény

bekejében élősködik, a lisztharmat a növény külso részét

vonja be.

Mint látjuk, a két gombabetegség tíineteiben és életmódjában

nagyon eltér egymástóLAz ellenük való védekezés is

különböző. A peronoszpóra ellen réztartaüntí, vagy

rézpótlónak nevezett permetezSszerekkeI védekezhetünk. A

lisztharmatot kéntartaknú, vagy ezeket hefyettesítő szerekkel

pusztíthatjuk el.A direkt-termő szőlőfajtákat és a

Zalagyöngyét ne permetezzük kénnel, mert a kén ezeken a

fajtákon er6s perzselést okoz. A peronoszpóra elleni szerek

nem hatásosak a lisztharmat ellen és viszont. (Néhány szer

kivétel ez alól, ezek viszont nagyon drágák.)Azért, hogy a két

veszedehnes szőlőbetegség ellen mindig a megfelelő szert

használjuk fel kell ismernünk a két gombafertőzés tüneteit.

A levélen a peronoszpórát olajos foltjelzi, később a levél alsó

részén ez fehér foltként ,^civü-ágzik". A lisztharmat, gyenge

fertőzés esetén a levél felső lapján, er6s fertőzés esetén pedig

mindkét lapján jól látható módon "virágzik ki". A lisztharmat

a hajtásokat is fertőzi, a peronoszpóra nem. A fürtön mindkét

betegség lisztes bevonatot idéz elő, de a bogyókat szétvágva

már jól megkülönbözteüietők, mert a peronoszpórás bogyó

belseje barna, a lisztharmatosnak csak a felület alatü vékony

rétege barnul meg. A peronoszpórás bogyónak nincs

különösebb szaga, a lisztharmatos bogyók szétdörzsölve

dohos szagűak. Amikor a peronoszpóra a fentebb leírt

tünetek alapján már felismerhető, csak olyan

gombaölőszerekkel lehet elpusztítani, amelyek a növényekbe

felszívódnak.Egyéb szerekkel csak megelőzhető a fertőzés.

A lisztharmatot bármelyik állapotában elpusztíthatjuk

lisztharmat elleni szerekkel.

.'.11
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On+apadós Pilisborosjenő/Weindorf

felira+ú színes címer (50 Ft/db. ),
ki+űző(90F+. /db. )valamin+

Pilisborosjenő turista+érképe (160
F+./példány) vásárolható meg a

Művelődési Házban Windisch László
úrnál és a Polgármesteri Hivatal

emeletén, a pénz+árban.
Árusí+ás rendezvények idején és

hétköznapokon 8-12 óráig.

Felhívás

Felhívjuk a falu lakóinak fígyemét az állatok tartásával
foglalkozó rendelet fokozott betartására! (Megjelent a
Pilisborosjenői Hírmondó júniusi számában.)
Üjabban gyakorlattá vált a faluban, hogy szándékosan
kiengedik a kutyákat az elkerített területrőL Ez nappal is
sok problémát okoz, de éjszaka még nagyobb a gond, mert
kóborlásuk közben a zárt helyen lévő kutyákat ugatásra
ingerlik. Ez pedig a pihenni vágyó lakókat rendkívül zavarja.
"A kutya dolga az, hogy ugasson!" - mondja a régi szólás.
Igen, de csak akkor, ha az ő általa őrzött területet
valamilyen veszély fenyegetí. Csak így tud a kutya hasznossá
válni. Arra kellene nevehii az ebeket, hogy csak akkor
jelezzenek, ha annak oka van!
Tartsuk be - saját érdekünkben és a kutyák érdekében is - az
erre vonatkozó rendeleteket. A kutyának a ház körül a
hefye!
Szörnyű látvány, hogy némety jól elkerített háznál állandó
jelleggel láncon tartanak nagy mozgásigényű fajtákat. Ez
több, mint embertelenség, ez állatkínzásnak minősüL Igy a
kutya szenved és feladatát sem tudja ellátnL
A Polgármesteri Hivatal a rendeletek megszegőit
pénzbírsággal bünteti. Többszöri kihágás esetén az
állattartás megtütásáról rendelkezik.

Kutyát és nyugalmat szerető lakók

10
11
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